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PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.
LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE DE ESTE PRODUCTO.
CONSERVEZ CE MODE D'EMPLOI POUR VOUS Y RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.

2.

b

1 2 3

b

LIFT TO ACTIVATE START GATE COUNTDOWN. PRESS TO LAUNCH FOR A HEADS-UP START WHEN COUNTDOWN HITS THE BOTTOM! • LEVANTA PARA ACTIVAR LA 
CUENTA REGRESIVA DE LA PUERTA DE INICIO. ¡PRESIONA PARA ARRANCAR CUANDO LA CUENTA LLEGUE HASTA ABAJO! • SOULEVEZ POUR ACTIVER LE COMPTE À 
REBOURS DE LA BARRIÈRE DE DÉPART. APPUYEZ POUR DÉMARRER LORSQUE LE COMPTE À REBOURS EST TERMINÉ!

WINNER TAKES THE CHEQUERED FLAG! • ¡EL GANADOR SE LLEVA LA BANDERA A CUADROS! • LE GAGNANT REMPORTE LE DRAPEAU À DAMIER!

ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS.
CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.

PUSH BACK LAUNCHERS AND LOAD VEHICLES. • 
PRESIONA LOS LANZADORES TRASEROS Y CARGA 
LOS VEHÍCULOS. • POUSSEZ LES LANCEURS VERS 
L’ARRIÈRE ET POSITIONNEZ LES VÉHICULES.
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